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Gasopis § nﬂumi zsku mladino § prilogo , Angelcek”.
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Kosci.

Stev. 6.

Poletna idila.

=
V<‘ Liubljani, doe 1. junija 1914, | ¥ Leto 44
e\ SIS A==\ 2|

Glejte jih, fante vesele! Kose se bliskajo v solocu —
Vriskajo gori v visavi nageljev Sopek za trakom;
Zivo, kot ptice bi pele glave pogumno pokoncu —
jutranje pesmice travi. v vrsti korak za korakom.
Kazaéek.
-

Zito drhti tam na polju Sumeéem,
klasje smehlja se pod solncem Zare&im.

Veter med razori v daljo hiti,
s poljem o Zetvi Susté, govori ...

Cuje ga mak, vztrepetd mu glavica,
tuje med bilkami ga prepelica...

Slavéek nad poliem — ta tudi ga &uje,
s spevi — kot s cvetjem — poljano obsuje. ..

Zito drhti tam pa polju Sume&em

in poje in poje nam z glasom zvene&im:
»Pridi zanjica k nam s srpom bleste&im! . . .«

a1

Francé.
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Pasijonke.

Sedem cvetov sestri Pavli na grob.

Pasijonk uvod.

asijonke cveto na jugu. Bel cvet imajo; sredi je pet pras-
nikov — pet Zebljev iz Kristusovih ran.

A jaz ne mislim na tiste.
Jaz mi&lim na tiste pasiionke, ki na celem svetu

Te pasuonke rastejo v srcih, ki so polna bridkosti,
zalosti in trpljenja; zato se imenujejo pasijonke — roze trpljenja.

Iz trpljenjapolnega srca rastejo in se ljubede in tesno ovijajo okrog
njega. Iz stebelc pa poZeno dolgi, érni trni, ki se zasade v srce, da
zakrvavi.

Cim vedja je ljubezen, tem veéje je trpljenje; in &im veéje je trpljenje,
tem moéneje pozeno pasijonke, tem tesneje se ovijajo okrog srca in
iztisnejo kri.

Paé so Ze od vekov stare — pasijonke, roze trpljenja. A v vsakem
srcu zacveto nanovo.

NajlepSe so zacvetele v srcu Matere zalosti, ko je §la za Sinom po
krvavi poti na Kalvarijo. In ko je stala pod krizem in videla Sinovo pre-
bodeno stran, so se ji v srcu visoko dvignile pasijonke. Tesno so se ji
ovile okrog srca, da so ga trni prebodli skozinskoz.

Od takrat cveto pasijonke najlepse v materinem srcu. Najdalj$e in
najostrej§e trne imajo — zato tudi najbolj rdede cvetove.

Mnogo sem jih Ze videl — tako lepo krvavordece cvetocih. Kakor
vrinice so bile — z nasiroko odprtimi cvetovi.

Mnogo jih je pognalo Ze tudi v mojem srcu. Lepe cvetove imajo,
siroke in krvavordece, z dolgimi trni se mi ovijajo okrog srca. Ker sem
mnogo ljubil, sem tudi mnogo trpel: zato so tudi pasijonke pognale tako
visoko in lepo.

In ko sem pisal tole povest, so se pasqonke v mojem srcu mo&no
razcvetele — kakor da bi padla nanje rosa v solnénem jutru. Padale so
mi solze v srce in so jih orosile — —

Teh sedem cvetov nepozabni na grob! Pognali so mi iz srca v
bridkih, tezkih urah in v spominu nate, predraga sestral — —

Pasijonk prvi cvet.

Mihec in Barbika sta §la s hribov v dolino. Mati je stala na pragu
in jima Se narocevala, naj se pri procesiji lepo vedeta. Bil je praznik
sv. Rednjega Telesa.

Nestrpnost pa je Ze prestavljala korak, ko so usesa §e lovila naroéilo.
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Oba sta nesla v rokah Sopke gorskih roz Barbika se je smehljala,
v Mihéevih oceh je zarel praznik. Ko se je pretrgal prvi grm ob strmem
kolovozu, se je dale¢ doli pod njima zasmejala dolina.
Mihec je obstal.
I »Ali ti vidi§ mlaje?« je vprasal.
k Barbika je zasenéila z roko oéi.
| »Vidim! Se vence vidim, ki so oviti okrog njih. To bo lepo!
{ Najlepse roze bova imela midva pri procesiji, Barbika. Take ne
. rastejo v dolini. Vsi naju bodo gledalil«
I Potopila sta se zopet v grmovje in se med potjo pogovarjala.
b »Mihec, misli§, da moje obleke ne bodo gledali? Ko je pa tako
lepa — nova in rdeée rozastal«

Ogledovala se je okroginokrog in je gladila gube svoje nove obleke.

»Cevlje sem ti tudi lepo poérnil, lepse kot sebi,« je rekel Mihec in
je pogledal sestro v obraz, Samo smeh ji je objemal mala usta in ni¢ mu
ni odgovorila. Mihec je poiskal njenih oéi in je videl ljubezen v njih.

»Vsi naju bodo gledalil« je tiho ponovila Barbika.

Nato sta hitela brez besed. Ko se je Mihec ez ¢as ozrl na Barbiko,
je videl, da ji Zari ves obraz.

»Zakaj se pa smejes?« jo je vprasal.

»Tako sem vesela! Mihec, nobena ne bo imela lepse obleke kot jaz.
Oh — kar vse po rozah disil« )

Iz doline jima je prislo naproti zvonjenje. Potrkalo je na praznik v
njunih srcih, ju prijelo za roko, 8lo z njima in jima celo pot bozalo duso
in srce. Vsa vesela sta prifla v dolino pred cerkev in sta utonila v
mnozici.

Mihec je peljal Barbiko do $olarjev.

»Med nje se pomesaj, jaz grem nazaj k fantom. Po procesiji me pa
~ pocakaj! In roZe potrosil«

Pustil jo je samo. Barbika je osupnila. Pred seboj je videla dolgo
vrsto deklic, ki so bile vse gologlave, razpletenih las; da glavah so se
jim tresli venéki, bele obleke so blestele v solncu; do komolcev so krasile
rokavice vse roke, okrog belih oblek so se rdete in modro vili svileni
pasovi.

Barbiko so sprejele s posmehom. Ona pa je povesila oéi in pogle-
dala na svojo obleko, na rdece roze po njej. Tisti hip se ji je zazdela
revna, vsa gorjanska.

»V kaksni obleki pa prides!« je zaslisala nekoga poleg sebe.

»In brez venca! Poglejte jo — v ruti je prislal«

»Hi, hi, v ruti pridel«

sKako ima tudi nerodne &evljel«

»Cisto hribovske!«

»Nazaj naj gre! Zadnja!«

Ko se je procesija premeknila, so jo zacele deklice odrivati. Sle
so po dve in dve, Barbika je pa ostala sama in je §la zadnja za njimi.
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Imela je solzne oéi in je z rokami pritiskala Sopek k licu in na usta. In
ko je skozi solze strmela na solnéno cesto in na obsijane vrtove, se ji je
zdelo, kakor da bi bilo solnce pregrnjeno s &rno ruto, Vsa svetloba je
bila slaba, mlaéna, Tudi zvonovi so peli Zalostno. Pesmi, ki so z rokami
segale proti nebu, so se ob Barbiki plazile po tleh. Ko je procesija obsta-
jala pri znamenjih in so deklice trosile cvetje, je Barbika svoje gorske
roze Se tesneje pritisnila k sebi in jih ni trosila. Ko je pa prisla procesija
po polju okrog in se vrnila v cerkev, je bil Barbikin Sopek Se vedno cel.

V cerkvi se je stisnila k zadnji klopi in izpod rute pogledala okrog.
Mihec je kle¢al na moski strani in ji je prikimal. Poizkusala se mu je
nasmehniti, pa ji je nova solza omo¢ila roze lic.

»Zakaj pa roZ nisi potrosila?« jo je vprasal Mihec zunaj.

Barbika je dvignila k njemu solzne o¢i.

»Mihec, vse so rekle, da moja obleka ni lepa. In odrivale so me.
Zadnja sem §la in Cisto sama, Pa tudi roZ nisem hotela potrositi. One
so imele vse druga¢ne, Mihec — in iz koSaric so jih trosilel«

Zakrila si je z roko oéi in je zajokala.

»Kar tiho bodi, Barbika! Tudi iz mojega klobuka so se fantje norée-
vali, ker ima zeleno vrvico okrog in zelene cofke. Dejali so, da je gor-
janski in hribovski, UZzaljen sem bil, da bi jih bil kar udaril. Kakor da bi
jaz ne smel imeti drugaénega klobukal«

»Mihec, kajne, pa je moja obleka vendarle lepa? Solarice ni¢ ne
vedo —«

Pogledala je Mihca, kaj poreée. Mihec je obéutil vprasanje njenih
o¢i in je prikimal. :

»Seveda je — saj je noval«

»Tudi tvoj klobu¢ek je zelo lep, Mihec.«

Postala sta Zalostna in sta molée §la po ozki poti v gore. Nad njima
je zarelo solnéno nebo. Mihec in Barbika pa nista éutila solnca. V
grmoviju so Zvrgeleli pti¢i, izpod vej so dehtele tihe hribovske roze. Mihec
in Barbika sta §la povefenih glav mimo. Barbika je stiskala v naroé&ju
roze, jih gladila z roko in popravljala cvetove, ki so veneli.

sUboZicel« je vzdihnila.

Tedaj je Mihec potisnil klobuk ¢isto na o¢i, pogledal Barbiko in
izpregovoril:

»Barbika, jaz sem zelo Zalosten. Kaj se bodo smejali najini obleki!
Kakor da bi jaz ne mogel imeti drugaénega klobuka! Pa ga bom imel,
Barbika, vidi§, nala§¢ ga bom imell«

Mahal je z roko po vejah ob poti, da so odletavali listi. In je
nadaljeval:

»K stricu se bom Sel uéit za sodarja, pa bom tudi jaz postal bolj
gosposki. Ne bom veé pasel v gorah!«

Barbika je uprla prosnjo svojih oéi vanj.

»0h, Mihec, nikar no od domal«
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»Bom Sel, sem rekel — pa bom Sel! Ko.so prisli o Veliki no¢i stric
v gore k nam vprasat po meni, nisem hotel iti. Sedaj pa pojdem!«

Barbika je vsa prestrasena dvignila glavo.

»Nikari ne hodi, Mihec! Saj je doma tudi lepo.«

»Doli je pa lepse! Sel bom in bom nosil lepo obleko in ko kaj pri-
sluzim, jo prinesem tudi tebi.«

»Mihec, jaz imam vseeno rada svojo obleko. Tudi tvoj klobuéek je
lep. Kar doma ostanil«

Govorila je tiho in prav otro&je. Mihec pa je gredoé¢ lomil veje od
grmovija, trgal liste z njih in jih metal proé.

»Meni bo pa dolgéas po tebi, Mihec. In tako rada te imam — — —
Poglej, kako lepo érni so se moji evlji, ki si jih ti poérnill Ce ostanes,
Mihec, ti bom vedno jaz snazila &evlje, prav lepo ti jih bom.«

Mihec je stresel z glavo.

»Pojdem in pojdem! Ko ob praznikih pridem domov, e tebi kaj
prinesem. Ni¢ mi ne bo hudega, so zadnji¢ obljubili stric. Tudi oée so
me Ze silili.«

Prisla sta iz gozda na robicek. Trava je zelenela tam in se je v
vetru zibala. Med njo so se zibale gorske roze in so sirile vonj po robu.
Barbika je poloZila svoj uveli Sopek na travo, vzdihnila in si obrisala oéi.

»Meni bo res hudo po tebi, Mihec. Ko bom sama pasla, bom vedno
gledala v dolino, kje si ti.«

Sla sta zopet navkreber, mol¢e in Zalostna. Ko jima je izmed drevija
prikimala domaéa hisa, je Barbika obstala, polozila prst na usta in dehnila:

»Mihec, doma ostanil«

»Ne bodi tako sitna! Ce pa nodem!«

»Mihec, tam doli te ne bodo imeli tako radi kakor doma.«

»Povsod me bodo imeli radi, da bom le priden in ubogljiv.«

»Ali tako te ne bodo imeli radi, kakor te imajo oce.«

»Ravnotako.« )

»Ali pa tako kakor mati — —«

»Eh, tudi mati me véasi nimajo.«

Barbika je pomislila. Glavica se ji je $e bolj povesila, prst je pri-
tisnila na ustnico.

»Mihec, ampak tako radi te ne bodo imeli, kakor te imam jaz — —«

Mihec je zamahnil z roko.

»Kako si ti otroéja, ¢isto otrogja! Jaz pojdem!«

Barbiki je vzdrhtela brada. Obrnila se je in pocasi odsla za hiso.
Tam se je stisnila v kot in je tiho zajokala.

Pasijonk drugi cvet.

: Mihec je el. OCe ga je spremljal in mu je nesel culico. Mati je z
Barbiko stala na pragu. Popravljala si je ruto, ravnala lase, brisala obraz
s predpasnikom in kakor mimogrede potegnila tudi ¢ez oéi.
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Barbika se ni mogla zdrZati solz, ko je segla Mihcu v roko. Zakrila
je obraz in se naslonila na steno. Ko je zopet odmeknila od oé&i roke,
sta ofe in Mihec ravno izginila za grmom.

Ko je Mihec odsel, je planila jesen v gore. Zvonéki so zapeli, pastir
je pocil z biem, svinjka je zafr¢ala ¢ez pasovnik, Ves dan so se zaletavali
pastirski vriski iz hriba v hrib.

Barbika pa je hodila okrog doma, posedala in vstajala in mnogokrat
polozila prst na usta ter se zamislila. Ko je v popoldnevih pasla kravo
in ovce, je upirala oéi v pokoSene pasovnike, ki so bili ¢udovito zlati
v veéernem jesenskem solncu. Ali pa je poizkusala zapeti. Jagnje se je
odtrgalo od gruée ovac, zableketalo in priskakljalo k nji. Barbiki je stre-
petal glas kakor ubit, Oklenila se je Zivali okrog vratu, naslonila svojo
glavo na njeno in vzdihnila:

»Ko pa Mihca ni — —«

Jagnje se je stisnilo k nji. Leglo ji je v narogje in jo gledalo s pla-
himi oémi,

»Mihca ni —« je Sepetala Barbika.

»Ble-e-e-e—«

»Je Sel — daleg, daleé¢ — —«

Iztegnila je roko in pokazala v dolino. Jagnje pa ni gledalo za roko,
ampak njo in je mezikalo z o¢mi.

»Jaz sem ga imela tako rada — vesl«

Stisnila je Zivalico k sebi in se nagnila nad njo; poljubovala jo je
po belem ¢celu, jo bozala in upirala svoje o¢i v njene o¢i. Tako je bila
nagnjena nad jagnjetom in si je Sepetala Mihéevo ime. In tedaj si je
izmislila, da bi dala jagnjetu ime Mihec. Sama se je nasmejala tej misli.

»Hi, hi — Mihec!«

»Ble-e-e-e-ex«

»No, ti bo§ sedaj Mihec, ti! Ali kaj razumes? Tebe bom jaz klicala
za Mihcal«

In zopet mu je zaklicala v uho: »Mihec!« Jagnje je pritisnilo glavo
k njenemu licu in je dihnilo svojo sapo v njo.

»Oh, ti Mihec, ti! Kako me ti neumno gledas!«

Tako se je pogovarjala z njim vsak dan. Pripovedovala mu je kaj,
smejala se mu je, ga vprasevala, in ker jagnje ni odgovarjalo, je tudi
odgovarjala sama.

Doma je povedala materi:

»Jagnjetu sem dala ime Mihec.«

»Kako pa to?« se je zaCudila mati.

»Kar tako! Ker Mihca ni, mora biti pa kdo drugi Mihec.«

»Kaj si vse izmislis!«

»Ali mislite, da bi bil Mihec hud, ko bi to vedel?«

»I, jaz ne vem! Kaj bo hud! Toda ¢udno je, da Zivali dajes svetniska
imena.«

»Da bi le Mihec ne bil hud!«
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Sklenila je na hrbtu roke in odsla proti hlevu. V hlevu je oce
nastiljal kravi. Barbika je stopila noter, zagrabila listja in nastlala ovcam.
Nato se je sklonila k jagnjetu, ki je lezalo ob ovci in ga je potegnila
za uho.
i »Pusti ga, naj poéijel« je rekel oce.

»Mihec mu pravim, ofe.«

»Zakaj pa Mihec?«

»Ker nasega Mihca ni veg, naj bo pa ta Mihec.«

»Kako to, da mu da§ od svetnika ime — pa zivalil Bodi nol«

»Mora biti Mihec, ker nasega ni! -~ O BoZiéu poreéem naSemu
Mihcu, naj ostane doma. Ali bo, oée?«

»Kaj mene vprasujes! Tezko, da bi. Cemu bi tudi ostajal doma,
ker mu je tam doli bolje. Saj ti takih re¢i ne razumes!«

»Vseeno ga bom prosila. Meni je tako dolgéas — —«

Glava se ji je sklonila, roki sta ji ohlapno padli ob telesu. S§la je
iz hleva na dvoris¢e, pocasi stopala po dvoriéu in obstala konci hise.
Tam je dvignila glavo in se zagledala v dolino. Dve solzi sta ji pripolzeli
na lice in se ustavili tam. Ni jih obrisala. Globoko v prsi je §la po sapo
in komaj slisno vzdihnila:

»Mihecl:

Vzdih je bil kakor hrepenenje, ki je pohitelo s hribov v dolino..

Pasijonk tretji cvet.

Ko je jesen odsla, so se razigrano pripodile sneZinke. Prijele so se
za roke, se privile druga k drugi in posedle po vseh gorah in dolinah.
Po snegu je prigazil BoZi¢ in z njim se je prismejal domov v gore Mihec.

Barbika ga je opazila skozi okno. Pritekla je na prag, pa obstala,
vteknila prst v usta, povesila glavo, v lice ji je vzplala kri. Kakor da bi
se sam sveti Bozi¢ smejal skozi njene solzne oéi — tako so se ji iskrile.
Ko je Mihec stopil pred njo in ji podal roko, je stekla v hiso in skrila
glavo materi v predpasnik,

Ko sta mu oée in mati segala v roko, je gledala nanj izza predpas-
nika. Vsega je premerila: kako je zrastel, kako je rde¢ih lic prisel domov,
kako je lepo gosposko obleéen. In zdelo se ji je, da je e sam postal ves

osposki,
»Barbiki je bilo zelo dolgéas po tebi,« je pripovedovala mati.
»Kar vedno je povprasevala, kdaj prides,« je pristavljal oée.
Mihec je stopil k Barbiki, jo prijel za roko in jo peljal k mizi. Ko
polozil na mizo zavitek, ki ga je bil prinesel s seboj, ga odvezal, in ko
se pred Barbikinimi oémi pokazale v pisan papir zavite sladéice, tedaj
ji je izvil vzklik iz ust:
»Joj! Mihec, ali si to meni prinesel?«
sKomu pa! Za praznike sem ti prinesel. Kupil sem Ze za svoj denar.
, le vzemi; vse je tvojel«
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Vzela je, ogledovala in se Gudila. Se Miklavz ji ni nikoli prinesel
kaj takega. Prekladala je in vse rahlo prijemala, da bi se kaj ne zdrobilo.
Potem je pa 3la v veZo za materjo, jo prijela za rokav in dvignila obraz
k nji.

»Mati, jaz imam Mihca res zelo radal« —

V tistih boziénih dneh mu je vse povedala, kaj je delala, ko njega
ni bilo. Peljala ga je tudi v hlev, stopila k jagnjetu in ga pocukala za volno,

»Temule sem dala ime Mihec - - —«

Pogledala je izpod éela na brata, kaj bo rekel.

»Zakaj?« se je zacudil Mihec.

sKer tebe ni bilo in ker mi je bilo dolg ¢as. Eden mora biti Mihec
doma, &e ne — —«

Potegnila je jagnje na vso mo¢ za uho, da je Zalostno zableketalo.
Nato ga je pa objela okrog vratu in ga milovala, Mihec jo je dolgo gledal
in oko mu je Zarelo.

»0, ti neumnica, til« je vzkliknil in je Sel iz hleva.

V praznikih je bila Barbika vsa razigrana in vesela. Vsa hisa je bila
polna njenega smeha in petja. »Vsaj malo bodi pri miru in nikar vedno
ne pojl« jo je prosil oce. Barbika je pa stopila predenj, se razkoraéila,
stisnila male pesti, pa se je zasmejala in mu zavriskala na uho. Pa se
je Se on zasmejal, vzel pipo iz ust in rekel: »Kaj bomo poceli s tabo, ¢e
bos taka? Vsa hiSa te je polna.«

Véasi je pritekla v veZo k materi in ji veselo pripovedovala: »Mihec
bo ostal domal« — »Izmisljuj si no! Ali ti je kaj rekel?« - - »Ni¢ ni rekel,
a jaz vem, da bo — —«

Ko sta na vecer pred Novim letom z Mihcem sama sedela za mizo
in gledala v jaslice, ga je prijela za roko, vdano pogledala in ga vprasala:

»Kajne, sedaj pa ostanes doma?«

»Oh, kaj ti pride na misell Cez dva dni moram zopet nazaj.«

Roka ji je omahnila, trepalnice so se ji dvigale, oko se 1e sirilo,
dokler ni bilo polno solza.

»Ce te pa jaz prosim, Mihec?«

»Vseeno. Ne ostanem!«

»Saj ti ne ves, kako te imamo doma vsi radi — -~ Oce, mati — ——
in jaz tudi — —«

»Nikar ne bodi takal«

In potem? Se tisti sveti vecer pred Novim letom je ni mogel ve&
razveseliti. Vstala je od mize in 8la v veZo. Nekaj ¢asa je slonela ob
ognjiscu, nato je pa stopila na dvoriie, obstala v snegu in se zamislila,
Mraz jo je tresel po Zivotu, pa se ni zmenila zanj.

Ko se je drugi dan po prazniku Mihec pripravljal, da odide, je Bar-
bika zlezla v kot za peg, skrila glavo med roke in zajokala.

»Ne bodi takal< jo je miril oce. »O Veliki no¢i pa Mihec zopet
pride na praznike.«

Mihec je stopil na klop in ji je podal roko.
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Izku$njava ga je premagala.”




»0 Veliki noéi zopet pridem, Barbika.«

Ko sta bila z oetom komaj na oglu hiSe, je pritekla Barbika za
njima. Bila je gologlava, na bosih nogah je imela nataknjene materine
coklje.

»V  hiso pojdi! Premrazila se bosl« ji je ukazal oée.

»Samo prav malo grem z vama — do studenécka.«

»Se prehladis sel« se je zbal oce.

Barbika je stopila k Mihcu in mu dala roko. Tako sta §la skupaj
in ona je dvignila obraz k njemu in ga pogledala s solznimi oémi. Ni¢ ni
rekla, samo tako ob njem je 8la in ga je spremljala,

Pri studencku jo je ofe zavrnil. Tudi Mihec ji je prigovarjal, naj
stede nazaj.

»Se prav malo naj grem — do onega grma tam,« je prosila.

Do grma je Se sla. Tam je obstala in gledala za Mihcem.

»Hitro pojdi nazaj za peé¢, da se ogrejesl« je velel oce.

Barbika se je umeknila in se skrila za grm. Skozi veje je gledala za
njima. Roke in noge je imela vse premrle in lice ji je rdelo vsled mraza.
Pa je Se stala in gledala za Mihcem. Trepetala je po vsem zivotu, pa ni
mislila na mraz. Cez dolgo jo je prisla iskat mati.

»Oh ti kriz bozjil Ni¢ ni napravljena, pa v snegu stoji v mrazul«

Ko je pa pogledala v Barbikine zalostne oé¢i, jo je tiho prijela za
roko in jo peljala domov.

(Konec prihodnjié.)

Sinica in Soja.

Na drevo sinitka sela, Drobna pti¢ka peti neha,

pesem lepo je zapela; Soja pa se ne upeha.

pod drevesom je strmé Clovek Sojo prepodi,

Elovek slusal glase te, misel ta se mu rodi:

To opazi grda Soja Se med pti¢i kraljevati

in priéne kri¢anja svoja, hoée ta, ki zna krigati;

da bi slusal &lovek njo, zraven si domislja e,

ne pa drobno pticico. da je glas njegov nad vse!...
Maksimov.
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Pastircek Orencek.

Povest. — Spisal Josip Vandot.
1.

' epe so gorenjske planine s svojimi neboti¢nimi vrhovi. Kakor ponosni,
L grozeéi velikani kipé ti vrhovi proti nebu in zré na zelene dolinice

globoko pod seboj. Nedostopne, gladke stene, kakor no¢ érni pre-~
padi in jarki — vse to obuja v &loveku grozo in strah. A vkljubtemu so
krasne te planine. Stopi nanje, dragi moj, in ¢udil se bo§ velikanski krasoti,
ki se razgrne hipoma pred teboj. Vseokoli diven svet, poln boZjega miru
in tihe srece, poln zadovoljnosti in sijajnega Zivljenja. In tedaj bo§ spoznal,
da ti ogromni, kameniti gorski skladi niso tako strasni, kot se ti je dozde-
valo na prvi pogled.

Po tem skalovju se plazijo in pasejo plasne divje koze. Tezak je lov
na nje. Lovec mora biti hladnokrven in neprestano mora zreti mirno smrti
v obraz, Mogoce se plazi dan in no¢ po ozkih policah, preden se pribliza
divjim kozam. Prestati mora mraz, sneg in vihar, in Sele po dolgem trudu
mu pade plen v roke. A divji lovci se ne strasijo tega. Strast jim je Ze
presla tako globoko v kri, da se ne morejo krotiti. Dobro vedo, da prezi
na nje dvojna nevarnost: grozna smrt v ¢émem prepadu ali pa gozdar s
svojimi lovci. A divji lovec ljubi nevarnost. Zato se ne meni ne za gozdarja,
ne za njegove lovce. Prekanjen, kakor je, se izmuzne preganjalcem in se
jim smeje v pest. A dostikrat se je Ze dogodilo, da so zasaéili lovei drzne
lovske tatove. In tedaj se je vnela pravcata bitka. Padalo je na obeh stra-
neh in kri je curljala po belih, gladkih skalah.

V danasnjih casih je le §e malo takih divjih lovcev. A v tistih ¢asih
— pred osemdesetimi leti — niso bili redkost. Vojaska sluzba je trajala
tedaj desetletja. Mladi fantje so se iresli pred njo, in kakor hitro so zavo-
hali, da nameravajo priti iz mesta biriéi, so zbezali od doma in so se skrivali
v gorah. In biri¢i so jih lovili in iskali kroginkrog. A fantje so se skrivali
v nepristopnih gorskih kotanjah mesece in mesece. Zivili so se ve¢inoma
od divjagine, ki so jo streljali skrivaj. Kajti bali so se gozdarja in njegovih
loveev, da jih ne zaloté na prepovedanem potu.

Tisto pomlad pred sedemdesetimi leti pa so vendar ulovili biri¢i
dvajset fantov v vasi Boroveu, leZeé¢i pod strmimi snezniki. Kar naskrivaj
so pridli ponoéi, pa so zasadili fante na domu. Vlekli so jih v prostorno
zupanovo hiSo in so jih zaprli tam. Drugo jutro navsezgodaj pa so jih
odvedli iz vasi. Matere in sestre so jokale, a odetje so stiskali pesti,
gledaje za svojimi krepkimi sinovi. Saj so vedeli, da jih ne vidijo dolgo,
dolgo veé. Tam je besnel na Laskem krvavi boj in tja so vlekli biri¢i fante.
Fantje so gledali na svojce. Mahali so s svojimi okraSenimi klobuki in so
vriskali, dasi so jim bile oéi solzne. Biri¢i so stopali s pripravljenimi pu-
Skami pred njimi, za njimi in ob njih.
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V zadnj vrsti je stopal mlad, krepak fant, ki je dopolnil komaj osem-
najsto leto. Njega je drzal za roko decek kakih §tirinajst let. Neprenehoma
je jokal deéek in je govoril z zalostnim glasom: »Jernej... Jernej...« A
fant se ni zmenil dosti zanj. Govoril je z Zeno, ki je 3la vitric njega in je
ihtela bridko. :

»Ne jokajte, mati,« je govoril mladi fant. »Saj mogoée ne bo hudega.
Vrnem se morda se prej, kakor vi mislite ... Ne jokajte, mati.«

A mati se ni mogla utolaziti. »Ne vrne$ se, Jernej, ne vrne$ se,« je
odgovarjala med bridkim jokom. »Vojska je krvava, in kdo se je $e vrnil
iz vojske? Jernej, ubogi moj Jernej, kam te Zenejo?«

V tem so prigli fantje do konca vasi. Biri¢i so napodili vaiéane nazaj.
Se enkrat so zamahnili fantje s klobuki in potem so krenili okrog ovinka.
Zapeli so pesem, ki se je razlegala kakor obupen jok po gorski dolinici
in je trgala srce in duSo. Samo decek se je e oklepal Jernejeve roke iit
je stopal kraj njega. A tedaj je stopil k njemu dolg in kosmat biri¢ in ga je
potegnil nazaj.

»Z Bogom, Jernejl« je zaklical deéek in je zaplakal na glas. »0j, z
Bogom, Jernej ., .«

Jernej mu je pomignil z roko. »Z Bogom, Orenéek,« je dejal in glas
se mu je trgal. »Priden bodi, Orenéek, in spomni se kdaj name. . .«

Fantje in biri¢i so izginili dale¢ doli za zelenim gozdom. Le njih
petje se je Se ¢ulo in je odmevalo kakor pritajen, obupen jok ... Orenéek
je hitel v grmovje kraj ceste. Tam se je vrgel na trato in je pritisnil svoj
objokani obraz k zemlji. Tise, vedno tie je prihajalo iz daljave petje.
Naposled pa je utihnilo popolnoma. Preko gozda je zavel takrat veter.
Stresle so se veje, in velo listje je za§umelo in je padalo na zemljo. Orencek
pa je $e vedno lezal na trati in je ihtel obupno, kréevito.

Naposled pa je vendar vstal in se je napotil proti domu, Mati je vila
v kuhinji roke in je vzdihovala. Oée in Andrej pa sta hodila po izbi in sta
gledala mraéno predse. Orenéek se je stisnil k peéi v kot in je Zdel tam
tiho in nepremiéno. Dobro se je zavedal, da Jerneja najbrze ne bo veé
nazaj. Kaijti vojska je na Laskem, in v vojski padajo svinéenke kakor toca.
In kako naj ostane Jernej neposkodovan? Kako? Svinéenk je v bitki
kakor toée, in kri te¢e v potokih.

»Devica sveta, brani gal« je vzdihnil Orenéek bridko in je umolknil
spet. Sirota je bil Orenéek. Njegova uboga mati je pri§la z njim h Kosmaéu
in se je udinjala za deklo. Prilozno je prisla Kosmaéu, ker je bila tiha in
pridna in je delala nepretrgoma od ranega jutra do pozne noéi. Skrbno
je pazila na svojega malega sinka in ga je ljubila, o, tako ljubila! Davno
je Ze bilo to. Orenéek se komaj spominja tistega dneva. Samo tistega
dneva se pa Se spominja, ko so odnesli njegovo mamico iz hiSe. Lep
zimski dan je bil, in tedaj so rekli, da je umrla mamica. Odnesli so jo na
pokopalisée, in Orenéek je ni videl nikdar veé. A tudi od tedaj naprej se
mu ni godilo slabo na Kosmac¢evem domu. Radi so ga imeli vsi, ker je bil
vesel in Segave narave. Kosmac in njegova Zena sta ravnala z njim kakor
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z lastnim otrokom. A tudi Andrej in Jernej, edina Kosmadeva sinova, sta
ga imela rada. Posebno pa Jernej, ki je bil &tiri leta starejsi od njega,
Niti brata se ne moreta tako rada imeti, kot sta se imela Jernej in Oren-
éek, In zato je bile Orencku tudi tako hudo, ko so odgnali ubogega Jer-
neja k vojakom.

Vso jesen in vso zimo je vladala potem v Kosmadevi hisi tiha zalost
za Jernejem. Orenéek je odSel spomladi na planino, past vasko drobnico.
Pasel je tam gori in je Zvizgal in prepeval veselo. Toda véasih se je
domislil Jerneja. In tedaj je umolknil sredi vesele pesmi. Glavo je povesil,
pa je premisljeval, kako se godi zdaj Jerneju. Uzalostil se je tedaj pastir-
Sek. 0j, kje je zdaj Jernej? Morda ravno na krvavem bojisé¢u in se bori
s hudobnimi, verolomnimi Lahi? Morda je padel ravno zdaj, zadet od svin-
éenke, in njegova sréna kri moéi érno, sovrazno zemljo... Tako je mislil
pastiréek Orenéek, v srcu ga je zabolelo, da je vzdihnil zalostno in bolestno.

Pa je sedel nekega dne tako kraj planine. Iz misli ga je zbudilo Zele-
stenje suhe trave kraj rugja. Ozrl se je tedaj, in od zadudenja so se mu
odprle oéi giroko. Hej, kaj je mogoce? Kdo pa stoji tam kraj rusja? Ali
ni to Jernej? Ali ni to Jernej, ki stoji nedaleé od njega in gleda naravnost
nanj? — In Orenéek ostrmi, in zdi se mu, da sanja, Pomane si o¢i, pa
pogleda spet tja v rusje. Resni¢no: tam stoji Jernej v raztrgani, razcapani
obleki in gleda naravnost na Orenéka. — Tedaj pa se prestradi pastiréek.
»Kaj, ¢e je umrl Jernej? Kaj, ¢e je prisel zdaj njegov duh k meni po slovo?«
— Tako je pomislil pastiréek, in mraz ga je izpreletel, PokrizZal se je trikrat
pobozno; a tedaj je mignil Jernej z roko in je zaklical na glas: »Orencek!
Ali sligig?«

Ko je pastiréek zaslifal ta dobroznani glas, se je pomiril. »Resniéno
— Jernej je, Zivi Jernej,« je dejal sam sebi, in radost ga je obsla. Naglo je
hitel dol v rugje in je prijel Jerneja za roko. In tedaj je izvedel vse, Po-
begnil je bil Jernej od vojakov, ker se mu je tam hudo godilo in se mu
je tako zelo toZilo po domu. Sredi viharne, érne noéi je pobegnil iz tabora
in se je napatil naravnost proti domaéim goram. Sreéo je imel in nihée ga
ni zasledoval. Pred tremi dnevi je priSel do sneznikov in si je izbral érno
~ lopo pod Prisankom za zaveti§¢e. Zivel bo tu samoten, a vendar sreéen.
Saj je doma — na ljubih gorah je zdaj. A po gorah je hrepenel tako gorko
doli na vroéih lagkik ravninah.

Vesel je bil Orenéek, ko je govoril spet z dragim Jernejem. Se tisti
veder pa je izginil Orenéek s planine, da ni vedel nihée, ne kam, ne kod.
V temni noéi je potrkal na okno Kosmaceve hise. Mati je odprla okno in
je spoznala vsa zadudena Orencka. »Kaj pa je? Kaj se je pa zgodilo?« je
zavprasala osuplo.

sOdprite vrata, mati,« je zasopel pastiréek Orencek. »Povem vam vse
— vse vam povem, in veseli boste, mati, res veseli.c

Mati je cdprla vrata, in Orenéek je smuknil v veZo. Ves zaripel in v
pretrganih stavkih je pri€el praviti veselo novico, da se je vrnil Jernej
in da se zdaj skriva v érni lopi pod Prisankom. Mati ni mogla verjet tega,
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a naposled jo je Orenéek le preprical. In tedaj se je oddahnila mati glo-
boko. Roke je sklenila in je pogledala s hvaleznim pogledom kvisku, »Hvala
ti, dobrotni Bog,« je vzdihnila. »Goreéo prognjo si mi usligal in si mi poslal
sina nazaj. O, hvala ti.«

In $¢ dolgo sta potem kramljala z materjo potihoma v vez. Ko so
se pa zacele nagibati zvezde, je odsel pastiréek Orenéek. Na hrbtu je nesel
tezak nahrbtnik, da se je kar krivil pod njim. A pastiréek ni éutil teze.
Naglo in radostno je stopal skozi vas, ki je §e spala v bozjem miru, Le
tuintam je zapel s ¢istim glasom petelin in se je oglasil hripav pes. Pastir-
éek Orencek je pa stopal po kameniti poti in je ZviZgal veselo pesem,

»Hej, to se bo razveselil Jernejl« je govoril sam s sabo in se je smejal
veselo, »Prinesem mu obleke in tudi ZiveZa mu prinesem ... Hej, to se bo
razveselil revezl«

In pastiréek Orenéek je poskoéil in je zavriskal radostno in glasno.
Nato je pa stopal naglo naprej in se je vedno bolj blizal sneznikom, ki so
se dvigali orjaski v kotu. Zavela je mrzla sapa, in zvezde na nebu so ble-
dele vedno bolj. Pastiréek je pa $e vedno prepeval, ko je lezel po strmem
bregu navzgor. Sel je po stezi skozi mraéni, rosni gozd in ni ¢util najmanjse
utrujenosti. Dospel je do vrha, ko se je zaéelo daniti. Za hip se je ustavil
in si je obrisal z rokavom pét z obraza. Ozrl se je na sneZnike, ki so stali
tik pred njim. Ravno so bili zazareli. Navdal jih je zivi ogenj, da so se
blesteli v rozni barvi in so svetili dale¢, dale¢ v Se mra¢ne doline.

»Juhuhul« je zavriskal pastiréek Orenéek, da je odmevalo krogin-
krog. Tam doli na planini so se oglasili Zivinski zvonci in so prijetno
pritrkavali v hladno, rosno jutro. Pastiréek se je obrnil, pa se je spustil
naglo po bregu proti planini. Dospel je do velike, prostorne koce, ko je
ravno odpirala plansarica Ursa tezke, lesene duri.

»0, ti nesre¢ni otrok til« ga je pozdravila stara plansarica, ki je
bila napol gluha. »No, kje si se pa ti klatil? Ha? Vso no¢ te ni bilo. Na,
jaz sem pa skrbela, da nisem mogla zatisniti oéi. O, ti paglavec nesreéni.

Pastiréek Orencek se je zasmejal. »Ne bodite hudi, teta UrSal« je
dejal. »Teta UrZa, o, teta Ursa! Doma sem bil — sno¢i sem Sel, pa sem se
vrnil ravno zdaj. Ne bodite hudi, teta Ursa! Nikoli ve¢ znabiti ne na-
pravim tako, teta UrSa, o, dobra teta Ursal«

Plansarica se je namrdnila in je zagodrnjala nekaj, ¢esar pa pastiréek
ni razumel, Splazil se je na podstre§je in je skril tam v varen kot polni
nahrbinik. Potem je pa stopil vun pred ko¢o. Umil se je v koritu in je
posrebal skledico mleka, ki mu ga je postavila plansarica na klop. Nato
je vrgel preko hrbta usnjeno malho in je vzel v roko dolgo palico. Stopil
je sred planine, pa je zacel zazavati: »Héja — u — hohé .. .«

Gori v gostem rusevju pod Sirnim snezis¢em so mu pricele Zvenkljati
ovce. Pastiréek Orenéek je pa plezal po strmini navzgor in je izginil kmalu
med ruseviem. Le njegovo veselo petje se je e razlegalo po Sirni, zeleni
planini. .. (Dalje.)
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Deklamovanke.

5. Divji lovec.

Od mladih nog navajen
bil puski je Lovre,

da v kozji rog ugnal je
gras¢inske lovce vse.

Graséak zival je hranil —
Lovré pa vso pobil,

da vedno nad ¢uvaji
graséak se je jezil.

V streljanju in skrivanju
Lovretu ni bil kos
noben &uvaj; on vodil
je vedno vse za nos.

Nestetokrat v planine
se splazil je skrivno,
roge prodajal, koze,
sam jedel pa meso.

Vse neprestopne kraje
Lovre oblazil je;

na grajske pa Euvaje
prav skrbno pazil je.

Na praznik divji lovec
prav dosti gledal ni —
namesto k masi — v gore
odsel je svete dni.

Neko& gre zopet v gore —
Stefanji bil je dan —

ko k sveti masi v cerkev
vsak verni gre kristjan.

2

Povej mi, o maj!

»Povej mi, o maj,
povej mi, zakaj
od nas Ze bezis!

Mar tu bi ostal
in nam kraljeval
Se dalje vse dnil

Med maso je Lovreta

v gorah zalotil pi§,

da tekale zivali

pred njim so vse navzkriz.

Lovre je meril, streljal —
pa nikdar ni¢ zadel;

le z vetrom &rez peéine
klobuk njegov je Sel.

Tedaj pa divji kozel
prikaze se pred njim.
Lovre pomeri, sprozi ...
objame gost ga dim

A kozel gleda, gleda

s petine ravno vanj.

Lovre spet strelja, strelja . ..
pa strel je vsak zaman.

Ne gane se s petine
rogata ta pofast —
»Ti zlodej si peklenski,
da to ima§ oblast!«

Pa jo Lovre pobere,

pa jo pobira v dol
brez puske, brez klobuka,
brezumen skoro pol.

Od takrat pa Lovreta
ne spravi§ ve¢ v gord
ne v praznik, ne v nedeljo,
ko mase se bero.
Maksimov.

— »Nad mano je car,
mogoéni vladar,
ime mu je: Cas.

On kruti gospod
podi me odtod,« —
mi rekel je maj.

Sy,
3 ™

Bogumil Gorenjko.
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© Listle in cvetie.
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Resnice in bodice.
Trosi Maksimov.
9.

Kadar smrt za vrat te zgrabi —
testamenta ne pozabi.

10.
Ce dobro ne poznas &loveka,
naj ti ne bo sodnik — obleka;
pod lepo suknjo mnogokrat
ti¢i strupen, ogaben gad.

Kratkog&asnica.

Na posodbo je tezko dobiti:
»Pri dveh sem Ze bil, pa mi note nobeden
posoditi niti ene kronice. Eden je rekel, da
me premalo pozna; drugi pa, da me pozna
predobro. Zdaj pa res ne vem, h komu
naj Se grem.«

Modrost v pregovorih domatih
in tujih.

Dolina.

Ni doline brez boletine. (Povsod je kaj
neprijetnega. Zato se zove nasa zemlja —
— solzna dolina.)

Hribe hvalimo, v dolini ¢ i (Dasi
Je na gorah in hribih marsikaj prijetnega,
vendar ima Zivljenje v dolini mnogo ve¢ ugod-
nosti in prednosti. V socialnem zmislu: Pre-
prosto Zivljenje je v mnogih ozirih prijetnejSe
nego imenitno v visjih krogih.)

Gora hvali dolino, dolina pa goro. (NiZji
stanovi radi zavidajo visjim in Zele biti imenitni ;
visja gospoda pa veikrat blagruje Zivijenje
navadnih ljudi.)

Brez doline ni hribov. (Visji stanovi se
opirgjo_ na niZje. Kmet preZivija tudi go-
Spodo itd.)

Kdor se Ze v dolini ustavi, ne pride na
goro. (Kogar oplasijo Ze male tezave, ta ni
sposoben za velika in tezka dela.)

Rek. Proti dolini (navzdol) se pomikati.
(Ce se komu na slabo obraca gospodarstyo,
delo itd.)

ol
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Resgitev naloge §t. 4.

Ce kaj ne ves, naredi pomisliaj.
Vsak klic in vzklik zakljuti naj klicaj,
vpra$as kaj, pristavi pa vpradaj.

Ko si povedal kaj, kar bralce mika,
le glej, da bo na koncu stavka pika.
kdaj doslovno pises besedicje,
naj vsakikrat uvede ga dvopicje,
ter spred in zad z uSesci ga oznagi.
Le zvest ostani slovniski zadaci
ter vejico povsod pravilno rabi
in pa podpi¢ja tudi ne pozabi.

Prav so re§ili: Strahovnik Vincenc,
utenec V.razr. v Velenju; Kocmur Vitomirica
in Pseni¢nik Anica, ucenki pri & Solskih sestrah
v Celju; Horvat Anica v Ljutomeru; ko
Ivan, kmetski fant, Brdo pri Planini na Staj.;
Perpar Mirjam, utenka IV. razreda v Gorici,
Remec Bogumii, ucenec c. kr. vadnice v Ljub-
ljani; Miklavéi¢ Minka, Rupar Anica, Ivanka
in Marinka, Kalan Minka in Julka, Oblak Ivanka,
Mastar]l Ivana, Penik Micika, Subic Romana,
PrimoZi¢ Terezinka, ErZen Marica, Pefernelj
Albina, udenke zunanje urSulinske Sole v Skofji
Loki; Kosirnik Terezija, Jug Jozefa in Terezija,
gvagan Fran&iska in Wirth Ema, uéenke I11. razr.,

vagan Veronika, mladenka v Studenicah; Pu-
stisek Mihael, Zdole Kozje; Tepolnik Marija.
Herzog Ela, Straus Marija, Gottlich Marjeta,
Skuhala Lojzka, Slekovec Franica, udenke VI.
razr., pri_Sv. Krizu na Murskem polju; Benedik
Janko, Bogomila in Marija, udenci na Bledu.

Odgovor na Saljivo vprasanje
Stev. 4.

Mesec*

Prav so odgovorili: Strahovnik Vin-
cenc, utenec V.razreda v Velenju; Kocmur
Vitomirica in Psenignik Anica, uéenki VII. razr.
pri & 3olskih sestrah v Celju; Horvat Anica v
Ljutomeru; Sesko Ivan, kmelski fant, Brdo pri
Planini na $taj.; Perpar Mirjam, ugenka IV.
razr, v Gorici; PustiSek Mihael, Zdole-Kozje;
Benedik Janko, Bogomila in Marija, ulenci
na Bledu.

* Resili so tudi: »Soln¢na svetlobae, smisel«, kar
tudi ni napacno,

nVrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520K,
za pol leta 260 K. — Urednistvo in upravnistvo Pred skofijo §t. 6 v Ljubljani.
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